to the second of the two large-scale modes of holding together both sustained 
analytical exercises and also large sets of compositions formed into cogent 
composites. These are treated also as major units and are indicated by Roman 
numerals, alongside the Mishnah-paragraphs themselves; they are also signified in 
small caps. But the principal rubrics that do not focus on Mishnah-commentary 
but on free-standing topics or propositions or problems are not given in boldface 
type. Consequently, for the purposes of a coherent outline we have to identify as 
autonomous entries in our outline those important composites that treat themes or 
topics not contributed by the Mishnabh-tractate. 


I. YERUSHALMI Besan 1:1 


[A] AN EGG WHICH IS LAID ON THE FESTIVAL DAY — THE HoUsE or SHAMMAI SAYS, 
“IT MAY BE EATEN [ON THAT DAY]’’ AND THE House or HILLEL says, ‘Ir 
MAY NOT BE EATEN.” 


1. I:1: What is the reason for the position of the House of Shammai [M. 
1:1B]? The egg is deemed ready [in advance, for use on the festival 
day [by the fact that] its mother [was prepared in advance for eating]. 
What is the reason for the position of the House of Hillel [M. 1:1C]? 
The egg is treated as equivalent to fruit left out to dry, which indeed 
has dried up, and about the condition of which the owner was not 
informed. [The analogy is to figs or grapes that the owner has left out 
to dry. He did not know that they had actually reached the state of 
dried figs or raisins. As with the egg, the figs or raisins may not be 
eaten, because the owner did not know that they were available for 
eating. So, he has not had the intention, in advance, of eating them on 
the festival. They are forbidden. Likewise, even though the egg is 
edible, since the owner did not know, in advance, that the egg would 
be available, he did not designate it for eating on the festival, and so it 
is not available for that purpose. ] 


2. 1:2: All concur in the case of an egg, the greater part of which came 
forth on the eve of the festival, that it is eaten on the festival [as if the 
whole of it had been laid prior to the festival] [T. Y.T. 1:3A-B]. 
Concerning what do they differ? Concerning an egg, the smaller part 
of which came forth on the eve of the festival. The House of Shammai 
says “It may be eaten.” And the House of Hillel says, “It may not be 
eaten.” Just as it is forbidden to eat it, so it is forbidden to carry it 
about [T. Y.T. 1:3F]. [If such an egg as is forbidden for eating on the 
festival] was mixed up with a hundred eggs [that were permitted for 


